ROLLEN UND RADER PRODUKTINFORMATION ﬁ ST E I NCO g
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Inbusschlissel 3 mm S E RI E 3 2 8

Feststellwirkung erhéhen=
Stufenweises Drehen
gegen den Uhrzeigersinn

<@< \@\/ Feststellwirkung vermindern=
Stufenweises Drehen

in Richtung des Uhrzeigersinns

®

SERIE828

Feststellwirkung erhéhen=
Stufenweises Drehen
in Richtung des Uhrzeigersinn

(@(: \@/ Feststellwirkung vermindern=

Stufenweises Drehen
gegen des Uhrzeigersinns

+

Inbusschlissel 4 mm

Radfeststellung

Lieferzustand (»)

13

Die Bremsfunktion der STEINCO Rollen wird im Werk voreingestellt.
Nach léngerem Gebrauch und der nachlassenden Bremswirkung
oder bei Bedarf der Feinjustierung wéhrend der Montage besteht die
Méglichkeit, die Bremse nachzustellen.

Eine fehlerhafte Nachstellung kann Schéden an Rolle und
Gerét verursachen.
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CASTORS AND WHEELS PRODUCT INFORMATION ﬁ ST E I NCO g

®

SERIES328

Locking=
Stepwise turning counterclockwise

f \ Unlocking=
\ Stepwise turning clockwise

SERIES828

Locking=
Stepwise turning clockwise

f \ Unlocking=
\‘ Stepwise turning counterclockwise

Allen key 4 mm

Wheel lock

Delivery conditions (p)
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The brake function of STEINCO castors is preset at the factory.

It is possible to readjust the brake after prolonged use and when
the braking effect has diminished or if fine adjustment is required
during installation.

Incorrect adjustment can cause damage to the castor and
the equipment.
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